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Visa alla
bruksanvisningar

ENTFRAC

by Venture Products Inc.

Besok ventrac.com/manuals for
den senaste versionen av denna

500 Venture Drive bruksanvisning.
Orrville, OH 44667 Det finns dven en hamtningsbar
www.ventrac.com bruksanvisning for delar.

Till agaren
Kontaktinformation och produktidentifiering

Om du behover kontakta en auktoriserad Ventrac-aterforsaljare for information om service av din
produkt ska du alltid ange produktmodell och serienummer.

Ange féljande information for framtida referens. Se bilden/bilderna nedan fér att hitta
identifieringsnumrens placering. Ange dem i de tillhandahallna utrymmena.

Kopdatum:
Aterférsaljare:

Aterforsaljarens adress:

Aterforsaljarens telefonnummer:
Aterforsaljarens faxnummer:

Modellnr (A):

MODEL ,
)
o, Manufactured by ([ J
e SER'AL Venture Products Inc.
Orrville, Ohio 44667
Country of Origin: USA

Serienr (B):

Venture Products Inc. forbehaller sig ratten att andra
konstruktion eller specifikationer utan skyldighet att géra
liknande andringar av tidigare tillverkade produkter.
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INTRODUKTION

Vi pa Venture Products Inc. ar glada att kunna forse dig med din nya
snoslunga fran Ventrac! Vi hoppas att Ventrac-utrustningen kommer att
forse dig med en komplett traktorldsning.

Besok var webbplats eller kontakta en auktoriserad
Ventrac-aterforsaljare for att fa en fullstandig lista 6ver produkter som
ar tillgangliga for din nya snéslunga.

Artikelbeskrivning Reservdelsnummer
Tillbehor 12V stalldonssats” (reglage av utkastarutskjutning) 70.8025
Sats med 6vre utmatningsskruv fér djup sné 70.8072

1*Kraftenheten maste vara forsedd med en 12-voltssats med brytare och kontakt. Besok Ventracs webbplats eller kontakta en auktoriserad Ventrac-
aterforsaljare for att fa ratt sats for din kraftenhet.

Produktbeskrivning

Snéslungan Ventrac KX523 ar utformad for kommersiell snéréjning av trottoarer, uppfarter och andra
omraden. Det ar en kraftfull tvastegssnéslunga som snabbt flyttar stora mangder sno.

Snéslungans stora utmatningsskruv pa 40,6 cm matar in sné i hoghastighetsflakten som slungar den upp till
12,2 meter bort fran driftomradet.

Utkastaren ar hydrauliskt kontrollerad sa att foraren kan styra utkastarriktningen fran kraftenhetens sate.
Ett stalldon pa 12 V kan installeras som tillval sa att féraren kan styra snéslungans utslungningsdistans fran
kraftenhetens sate.

For omraden med kraftigt snofall finns en tillvalssats (med évre utmatningsskruv) for djup sné. Pa satsen

for djup snd finns en liten utmatningsskruv ovanfér huvudutmatningsskruven for effektiv borttagning av
djupare sné.

Varfor behodver jag en bruksanvisning?

Bruksanvisningen har skapats for att hjalpa dig ta reda pa vad du behéver veta for att anvanda och underhalla
din maskin pa ett sakert satt och for att undvika person eller produktskador. Den ar indelad i avsnitt for
praktisk hanvisning till lamplig information.

Du maste lasa och forsta bruksanvisningen for varje Ventrac-utrustning som du dger. Genom att lasa
bruksanvisningen kan du bekanta dig med varje specifik utrustning. Om den har bruksanvisningen blir skadad
eller olasbar ska den bytas ut omedelbart. Kontakta din lokala Ventrac-aterforsaljare for att fa en ny.

Nar du anvander ett Ventrac-redskap ska du se till att Iasa och folja sékerhets- och driftsanvisningarna for bade
kraftenheten och redskapet som anvands for att sakerstalla sakrast mojliga drift.

Informationen i den har bruksanvisningen informerar operatéren om de sakraste férfarandena for att anvanda
maskinen och fa maximal anvandning av enheten. Underlatenhet att félja de sakerhetsatgarder som anges i
bruksanvisningen kan leda till personskador och/eller skador pa utrustningen.
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INTRODUKTION

Anvanda bruksanvisningen

Den har bruksanvisningen identifierar potentiella
risker och sakerhetsproblem for att hjalpa dig och
andra att undvika personskador och/eller skador

pa utrustningen.

Sakerhet ska alltid ha hogsta prioritet nar du arbetar
pa eller anvander utrustningen. Det ar troligare att
olyckor intraffar nar korrekta driftrutiner inte foljs
eller om oerfarna operatérer ar inblandade.

SYMBOLDEFINITIONER

Denna symbol identifierar potentiella
halso- och sakerhetsrisker. Den markerar
sakerhetsatgarder. Detta galler din och
andras sakerhet.

Det finns tre signalord som beskriver
sakerhetsproblemets niva: Fara, Varning och
Var forsiktig.

SIGNALORDSDEFINITIONER

Anger en dverhangande fara som kommer att leda
till allvarliga personskador och innebar livsfara om
den inte undviks. Det har signalordet ar begransat
till de mest extrema fallen.

Anger en potentiellt farlig situation som kan leda
till allvarliga personskador och innebara livsfara om
den inte undviks.

Ordlista fér bruksanvisningen

A VAR FORSIKTIG

Anger en potentiellt farlig situation som kan
leda till latta eller medelsvara personskador och/
eller skadad egendom om den inte undviks.
Signalordet kan aven anvandas for att varna om
osakra metoder.

I den har bruksanvisningen anvands aven tva ord for
att markera information. UPPMARKSAMHET Ber dig
notera sarskild mekanisk information for att férhindra
skador pa utrustningen och/eller basta praxis for
service och skotsel av utrustningen.

OBS! Betonar allman information som ar vard sarskild
uppmarksamhet.

OBS! Den har bruksanvisningen kan ibland hanvisa till
hoger och vanster sida. Hoger och vanster sett framat
fran forarplatsen.

En Ventrac-traktor eller annan motordriven Ventrac-enhet som kan anvandas som den ar eller

Kraftenhet
med ett redskap eller tillbehor.
Redskap En Ventrac-utrustning som kraver en kraftenhet for drift.
Tillbehoér En enhet som monteras pa en kraftenhet eller ett redskap for att utoka dess funktioner.
Maskin

Beskriver ett "redskap” eller "tillbeh6r” som anvands tillsammans med en kraftenhet.
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SAKERHET

A Allméanna sakerhetsférfaranden A
fér Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor
Utbildning kravs

* Maskinens dagare ansvarar sjalv for korrekt utbildning av operatérerna.

« Agaren/operatéren dr ensamt ansvarig for driften av denna maskin och fér att férhindra olyckor eller
skador som uppstar for honom/henne, andra personer eller egendom.

« Tillat inte att drift eller service utférs av barn eller outbildad personal. Lokala foreskrifter kan begransa
anvandarens alder.

« Las bruksanvisningen och forsta dess innehall innan du anvander maskinen.

«  Om maskinens operator inte forstar den har bruksanvisningen ar det maskinens dgare som ansvarar for
att fullstandigt forklara innehallet i bruksanvisningen fér operatoren.

« Lar dig och forsta hur alla reglage anvands.

« Setill att du kan stanna kraftenheten och redskapen snabbt vid nédfall.

Krav pa personlig skyddsutrustning

+ Agaren ansvarar for att se till att alla operatérer anvinder ritt personlig skyddsutrustning ndr maskinen
anvands. Anvand féljande personlig skyddsutrustning nar du anvander maskinen:

« Certifierat 6gonskydd och horselskydd.

« Halkfria skor med sluten ta.

« Langa byxor.

«  En dammask for dammiga forhallanden.

« Du kan behdva ytterligare personlig skyddsutrustning. Se produktsakerhetsférfaranden for ytterligare krav.

Sakerhet vid drift

« Hall langt har och |6sa klader borta fran maskinen. Anvand inte smycken.

« Inspektera maskinen fére anvandning. Reparera eller byt ut alla skadade, slitna och saknade delar. Se till
att skydden och skarmarna ar i gott skick och ordentligt monterade. Gor eventuella justeringar innan du
anvander maskinen.

« Vissa bilder i den har bruksanvisningen kan visa skarmar eller kapor som 6ppnas eller tas bort for att
tydligt illustrera anvisningarna. Maskinen far under inga omstandigheter anvandas utan att dessa
anordningar ar pa plats.

+  Andringar eller modifieringar av maskinen kan minska sékerheten och orsaka skador p& maskinen. Andra
inte sakerhetsanordningarna och anvand inte maskinen utan skarmarna eller kaporna.

« Kontrollera att alla reglage fungerar korrekt och inspektera alla sdkerhetsanordningar fore varje
anvandning. Anvand inte maskinen om reglagen eller sékerhetsanordningarna inte ar i gott skick.

+ Kontrollera parkeringsbromsens funktion fére anvandning. Reparera eller justera parkeringsbromsen vid
behov.

*  Observera och folj alla sakerhetsdekaler.

« Alla reglage ska endast anvandas fran forarplatsen.
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SAKERHET

Allméanna sakerhetsforfaranden

fér Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor
Anvand alltid sakerhetsbaltet om maskinen har en stértbur/-bage installerad och i uppratt lage.
Sakerstall att redskapet eller tillbehoret ar 1ast eller monterat ordentligt pa kraftenheten fére anvandning.
Sakerstall att inga kringstaende personer ar i narheten av kraftenheten och redskapet fére anvandning.
Stanna maskinen om nagon kommer in i arbetsomradet.
Var alltid uppmarksam pa vad som hander omkring dig, men fokusera pa den uppgift du utfor. Titta alltid
i den riktning som maskinen ror sig.
Titta bakat och nedat innan du backar for att se till att vagen ar fri.
Om du kor pa ett foremal ska du stanna och inspektera maskinen. Utfor alla nédvandiga reparationer
innan maskinen anvands igen.
Stoppa driften omedelbart vid tecken pa fel pa utrustningen. Ett ovanligt ljud kan vara en varning om fel
pa utrustningen eller ett tecken pa att underhall kravs. Utfor alla nédvandiga reparationer innan maskinen
anvands igen.
Véaxla i forekommande fall aldrig mellan hégt/lagt hastighetsomrade pa en sluttning. Flytta alltid maskinen
till ett jamnt underlag och koppla in parkeringsbromsen innan du véxlar hastighetsomrade.
Lamna inte maskinen utan tillsyn nar den ar igang.
Parkera alltid maskinen pa en plan yta.
Stang alltid av motorn nar du ansluter redskapsdrivremmen till kraftenheten.
Lamna aldrig forarplatsen utan att sanka redskapet till underlaget, dra at parkeringsbromsen, stanga av
motorn och ta bort tdndningsnyckeln. Se till att alla rérliga delar har stannat helt innan du demonterar
dem.
Lamna aldrig maskinen utan tillsyn utan att sénka redskapet till underlaget, dra at parkeringsbromsen,
stanga av motorn och ta bort tdndningsnyckeln.
Anvand endast i valbelysta forhallanden.
Anvand inte nar det finns risk for blixtnedslag.
Rikta aldrig utmatningen fran ett redskap mot personer, byggnader, djur, fordon eller andra foremal av
varde.
Kasta aldrig ut material mot vaggar och féremal. Materialet kan kastas tillbaka mot operatéren.
Var extra forsiktig nar du narmar dig horn med skymd sikt, buskage, trad eller andra féoremal som kan
forsamra sikten.
Starta inte motorn i en byggnad utan ordentlig ventilation.

Ror inte vid motorn eller ljuddamparen nar motorn ar igang eller omedelbart efter att motorn har stannat.
Dessa delar kan vara sa heta att de orsakar brannskador.

Andra inte motorns varvtalsinstallningar och rusa aldrig motorn. Om motorn kérs vid fér héga hastigheter
kan risken for personskador oka.

For att minska brandrisken ska batterifacket, motorn och ljuddamparen vara fria fran gras, 16v, 6verflodigt
fett och annat brandfarligt material.

Tom arbetsomradet pa foremal som maskinen kan kora pa eller kasta ut.
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SAKERHET

Allméanna sakerhetsforfaranden
fér Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor

« Hall personer och husdjur pa sakert avstand fran arbetsomradet.

« Kann till arbetsomradet val fore drift. Arbeta inte dar hjuldrivning eller stabilitet kan ifragasattas.

« Minska hastigheten nar du arbetar pa ojamn mark.

« Utrustningen kan orsaka allvarliga personskador och/eller dédsfall vid olamplig anvandning. Fore
anvandning ska du kanna till och foérsta anvandnings- och sakerhetsrutiner for kraftenheten och det
redskap som anvands.

* Anvand inte maskinen om du inte har god fysisk och psykisk halsa, om du ar distraherad av personliga
enheter eller om du ar paverkad av nagot amne som kan paverka ditt beslutsfattande, din rérlighet eller
ditt omdome.

« Barn ar intresserade av maskinen. Var medveten om barn i ndrheten och Iat dem inte vara i arbetsomradet.
Stang av maskinen om ett barn kommer in i arbetsomradet.

«  Kraftenheter, redskap och tillbehor ar inte utformade eller avsedda for kérning pa allmanna vagar. Anvand
aldrig maskinen eller fardas aldrig pa allmanna vagar eller motorvagar.

* Anvand sakerhetsbelysning nar du arbetar narheten av vagar.

« Sakta ned och se upp for trafiken nar du korsar vagar, eller arbetar i narheten avdem. Stanna innan du
korsar vagar eller trottoarer. Var forsiktig nar du narmar dig platser eller foremal som kan skymma sikten.

Tillat inga passagerare
« Tilldt endast operatoren pa kraftenheten. Tillat inga passagerare.
+ Tillat aldrig passagerare pa nagot redskap eller tillbehor.

Drift pa sluttningar

« Sluttningar kan fa operatéren att férlora kontrollen och maskinen att valta, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall. Se till att du ar bekant med nédparkeringsbromsen, samt kraftenhetens
reglage och deras funktioner.

«  Om kraftenheten ar utrustad med en fallbar stortbage maste den lasas i uppratt lage vid anvandning pa
sluttningar.

« Anvand lagt hastighetsomrade (i forekommande fall) pa sluttningar som lutar mer an 15 grader.

« Undvik plotsliga starter eller stopp pa sluttningar.

« Vaxla aldrig mellan hogt och Iagt hastighetsomrade pa en sluttning. Flytta alltid kraftenheten till ett plant
underlag och koppla in parkeringsbromsen innan du véaxlar hastighetsomrade eller placerar kraftenheten
i neutrallaget.

« Variabler sdsom vata ytor och l6st underlag minskar sakerhetsnivan. Kor inte dar maskinen kan tappa
hjuldrivningen eller valta.

« Var uppmarksam pa dolda faror i terrangen.

« Hall dig borta fran stup, diken och vallar.

«  Om du kér pa sluttningar ska du undvika skarpa svangar.

« Attdra laster pad kullar minskar sdkerheten. Det dligger dgaren/operatéren att faststalla laster som kan
kontrolleras sakert pa sluttningar.
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SAKERHET

Allméanna sakerhetsforfaranden
fér Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor
+ Transportera maskinen med redskapet nedsankt eller nara marken for att foérbattra stabiliteten.
«  Kor bara uppat och nedat pa sluttningar nar det ar mojligt. Om du maste svanga nar du kor dver

sluttningar kan du séanka hastigheten och svanga langsamt i nedatgaende riktning.
« Sakerstall att branslet racker for sammanhangande drift. Minst en halv bransletank rekommenderas.

Transport med lastbil eller slap

«  Var forsiktig nar du lastar maskinen pa eller av en lastbil eller slapvagn.

« Anvand ramper i fulloredd for att lasta maskinen pa en lastbil eller ett slap.

+ Parkeringsbromsen ar inte tillracklig for att sakra maskinen under transport. Fast alltid kraftenheten
och/eller redskapet pa transportfordonet pa ett sakert satt med spannband, kedjor, kablar eller linor.
Bade det framre och det bakre spannbandet ska riktas nedat och ut fran maskinen.

« Stang av bransletillférseln till kraftenheten nar den transporteras pa en lastbil eller ett slap.

« Satti forekommande fall batterifranskiljaren i Off-laget (Av) for att stanga av elkraften.

Underhall

« Hall sakerhetsdekalerna lasbara. Avlagsna allt fett, smuts och skrap fran sakerhets- och
anvisningsdekalerna.

«  Om nagra dekaler ar blekta, olasliga eller saknas ska du omedelbart kontakta din aterforsaljare for att byta
ut dem.

«  Nar nya komponenter monteras ska du se till att de aktuella sékerhetsdekalerna fasts pa
ersattningskomponenterna.

«  Om nagon komponent behdver bytas ut ska du endast anvanda originalreservdelar fran Ventrac.

«  Vrid alltid batterifranskiljaren till Off-laget (Av) eller koppla ur batteriet innan du utfér nagra reparationer.
Lossa minuskabelanslutningen férst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut pluskabelanslutningen
forst och minuskabelanslutningen sist.

« Hall alla bultar, muttrar, skruvar och andra fastelement ordentligt atdragna.

« Sank alltid ned redskapet till marken, koppla in parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ur
tandningsnyckeln. Se till att alla rérliga delar har stannat helt innan rengdring, inspektion, justering eller
reparation.

+ Om kraftenheten, redskap eller tillbehor kraver reparation eller justering som inte anges
i bruksanvisningen maste kraftenheten, redskapet eller tillbehéret tas till en auktoriserad
Ventrac-aterforsaljare for service.

« Utfor aldrig underhall pa kraftenheten och/eller redskap om nagon sitter pa férarplatsen.
« Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar batteriet.

«  Kontrollera regelbundet att bransleslangarna ar dtdragna och att de inte ar slitna. Dra at eller reparera
dem efter behov.

«  For att minska brandrisken ska batterifacket, motorn och ljuddamparen vara fria fran gras, 16v och
overflodigt fett.
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SAKERHET

Allméanna sakerhetsférfaranden
fér Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor

Ror inte vid motorn, ljuddamparen eller andra komponenter i avgassystemet nar motorn ar igang eller
omedelbart efter att motorn har stannat. Dessa delar kan vara sa heta att de orsakar brannskador.

Lat motorn svalna innan du stéller undan maskinen och forvara den inte i narheten av 6ppen eld.

Andra inte motorns varvtalsinstéllningar och rusa aldrig motorn. Om motorn kérs i fér hég hastighet kan
risken for personskador 6ka.

Fjadrar kan béara pa lagrad energi. Var forsiktig nar du frigor eller tar bort fjddrar och/eller fjdderbelastade
komponenter.

Ett hinder eller en blockering i ett drivsystem eller rérliga/roterande delar kan orsaka en ansamling av
lagrad energi. Nar hindret eller blockeringen tas bort kan drivsystemet eller rérliga/roterande delar réra
sig plotsligt. Forsok inte ta bort ett hinder eller en blockering med handerna. Hall hander, fotter och klader
borta frdn maskindrivna delar.

Branslesakerhet

Var mycket forsiktig nar du hanterar bensin for att undvika personskador och skador pd egendom. Bensin
ar mycket brandfarligt och angorna ar explosiva.

Tanka inte maskinen medan du réker eller pa en plats nara lagor eller gnistor.

Tanka alltid maskinen utomhus.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren inomhus déar angorna eller branslet kan na éppen laga,
gnistor eller tdndlaga.

Forvara endast bransle i en godkdnd behallare. Forvara oatkomligt for barn.

Fyll aldrig behallarna inuti ett fordon eller pa lastbilsflak eller slap med plastkladsel. Stall alltid behallarna
pa marken en bit bort fran ditt fordon fére pafyllning.

Lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet och tanka nar den star pa marken. Fyll hellre pd maskinen fran
en dunk an med munstycket pa en bensinpump om det inte ar méjligt att lasta av maskinen fran slapet.
Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pad bransle nar motorn ar igang. Lat motorn svalna fére branslepafylining.
Ta aldrig bort tanklocket nar du befinner dig pa en sluttning. Ta endast bort tanklocket nar maskinen star
parkerad pa en plan yta.

Satt tillbaka tanklocket och behallarens lock ordentligt.

Fyll inte pa fér mycket i bransletanken. Fyll endast pa till branslepafyliningsrérets nedre del. Fyll inte hela
branslepafyliningsroret. Overfyllning av bransletanken kan leda till en flédad motor, branslelackor fran
tanken och/eller skador pa utslappsstyrsystemet.

Starta inte motorn om du har spillt ut bransle. Flytta bort kraftenheten fran brénslespillet och undvik att
skapa nagon antandningskalla tills bransledngorna har férsvunnit.

Om bransletanken maste tommas ska den tommas utomhus i en godkand behallare.

Kontrollera regelbundet att bransleslangarna ar atdragna och att de inte ar slitna. Dra at eller reparera
dem efter behov.

Branslesystemet ar utrustat med en avstangningsventil. Stang av branslet nar du transporterar maskinen
till och fran jobbet, nar du parkerar maskinen inomhus eller nar du utfor service pa branslesystemet.
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SAKERHET

Allméanna sakerhetsférfaranden
fér Ventrac-kraftenheter, -redskap och -tillbehor

Hydraulsakerhet

Se till att hydraulanslutningarna ar tata och att alla hydraulslangar och rér ar i gott skick. Reparera
eventuella Iackor och byt ut eventuella skadade eller slitna slangar eller rér innan du startar maskinen.
Hydraulvatskelackage kan uppsta under hogt tryck. Hydraulvatskeldackage kraver sarskild omsorg och
uppmarksamhet.

Anvand en bit kartong och ett férstoringsglas for att hitta misstankta hydraulvatskelackage.

Hall kropp och hander borta fran smalackor eller munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogtryck. Hydraulvatska som lacker ut under hégt tryck kan penetrera huden och orsaka allvarliga skador
som leder till allvarliga komplikationer och/eller sekundara infektioner om de inte behandlas. Uppsok
lakare omedelbart om hydraulvatska kommer in i huden, oavsett hur lindrig skadan verkar.
Hydraulsystemet kan bara pa lagrad energi. Innan du utfér underhall eller reparationer pa hydraulsystemet
ska du ta bort eventuella redskap, koppla in parkeringsbromsen, koppla loss viktdverféringssystemet

(i forekommande fall), stanga av motorn och ta bort tandningsnyckeln. Fér att minska trycket pa det extra
hydraulsystemet ska du stanga av kraftenhetens motor och flytta den hydrauliska styrspaken at vanster
och hoger innan du kopplar bort de extra hydrauliska snabbkopplingarna.

Sakerhet - 12



SAKERHET

A Sakerhetsforfaranden for KX523 A

Den har snoéslungan kan slita av hander och fotter och dven kasta omkring féremal. Underlatenhet att folja
foljande sakerhetsanvisningar kan leda till allvarliga personskador.

Blockera alltid snéslungan ordentligt nar du justerar slapskorna.

Snéslungans hus ar 6ppet framtill pa grund av dess funktion, vilket innebar att utmatningsskruven
exponeras. Vid drift ska extrem forsiktighet vidtas nar du narmar dig ett fast foremal, t.ex. ett trad eller
en stolpe.

Hall hdnder och fotter borta fran roterande delar. Hall alltid avstand till utkastaréppningen.

Rikta aldrig snéslungans utkastare mot personer, byggnader, djur, fordon eller mot foremal av varde.
Skrap kan kastas fran rannan och orsaka skador, allvarliga personskador eller dédsfall.

Kor aldrig snéslungan nar manniskor befinner sig i omradet. Frusen sng, is, grus och andra foremal kan
kastas i dodlig hastighet.

Operatorerna bor kanna till det omrade de sopar och vidta forsiktighetsatgarder i forvag. Placera
styrstolparna pa lampligt satt och ta bort stenar, markeringar eller annat skrap som kan vara dolda

efter ett snofall. Se till att du noterar trottoarkanter, forskjutningar, trappsteg, brunnslock, trasiga eller
upphojda trottoarer osv. Operatoren bor kartlagga omraden som ska sopas fore vintersasongen sa att de
kan se Over potentiella risker innan snérojning pabodrjas i omradet.

Om ett omrade som operatoren inte ar bekant med ska sopas bor sopningen fortskrida langsamt och med
EXTREM FORSIKTIGHET. Frdga om det finns ndgon som kanner till potentiella risker.

Vid réjning ska du samarbeta med vindriktningen sa mycket som mgjligt. Att kasta ut mot vinden minskar
kastavstandet och synligheten.

Operatoren bor aldrig kdra om sikten ar dalig. Om traktorn ar utrustad med en hytt maste vindrutan
hallas ren.

Var forsiktig nar du arbetar i narheten av foremal som kan hindra sikten.

Kor aldrig i hastigheter som kan orsaka personskador pa operatoren eller skada maskinen om maskinen
plotsligt skulle stoppas av ett skymt, orubbligt foremal.

Kor aldrig i hoga transporthastigheter pa hala ytor.

Ingen annan an foraren far forsoka rensa utkastaréppningen i handelse av blockering. Séank ned
snoslungan till marken, stall in kraftenhetens parkeringsbroms, stang av kraftenhetens motor och ta ur
tandningsnyckeln innan du forsdker rensa blockeringen.

Handers kontakt med den roterande flakten inuti utkastaren ar den vanligaste orsaken till skador
kopplade till snéslungor. Anvand aldrig handen for att rensa utkastaren. Anvand det medfdljande
rengoringsverktyget for rannan for att rensa blockeringar.

Om rannans skydd har 6ppnats for att rensa en blockering maste det stangas och fastas innan driften
aterupptas.

Anvand inte utrustningen utan att bara lampliga vinterklader. Undvik I6st sittande klader som kan fastna i
rorliga delar. Anvand skor som foérbattrar fotfastet pa hala ytor.

Stang av kraftuttaget nar du inte slungar sné.

Stang alltid av kraftuttaget och koppla in parkeringsbromsen innan du gar ur for att 4ndra vinkeln

pa utkastarriktaren.

Redskapets hydraulsystem kan ha lagrad energi. Innan du utfér underhall eller reparationer pa
hydraulsystemet maste redskapets extra hydraulslangar kopplas bort fran kraftenheten. Sank redskapet
till marken och stang av kraftforsorjningsenheten. For sedan den sekundara SDLA-spaken at vanster och
hoger for att tryckavlasta det extra hydraultrycket och koppla bort de extra hydrauliska snabbkopplingarna.
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SAKERHET

Sakerhetsdekaler

Foljande sakerhetsdekaler maste alltid finns pa ditt redskap.
Hall alla sakerhetsdekaler lasbara. Avlagsna fett, smuts och skrap fran sakerhets- och anvisningsdekaler. Om
nagra dekaler ar blekta, olasliga eller saknas ska du omedelbart kontakta din aterférsaljare for att byta ut dem.

Nar nya komponenter monteras ska du se till att de aktuella sékerhetsdekalerna fasts pa
ersattningskomponenterna.

Under skarmen

Sats med utmatningsskruv fér djup sné som tillval

Under skarmen
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SAKERHET

00.0625

N

2\ B\

00.0621

=\ /\®

2O OO
o o

1. Skarm saknas - anvand inte.
2. Risk for klam- eller krosskador.
3. Fingrar eller hander kan fastna.

00.0674

Risk for utslungade féremal.
Hall personer i ndrheten pa behérigt
avstand fran maskinen.

N

1. Fingrar eller hdnder kan fastna.

2. Hall avstand till rérliga delar.

3. Setill att alla skydd och skarmar sitter
pa plats.

Hall kroppen och handerna borta fran
misstankta hydraulvatskelackage.

. Anvand skyddsglaségon vid inspektion

av eventuellt Iackage i hydraulsystemet.

00.0640

1. Stoppa aldrig handen i utkastaren.

2. Stang av maskinen och anvand rengdéringsverktyget
for rannan for att ta bort blockeringar.

1. Entanglement av fot/ben - roterande utmatningsskruv.

o R\ ®S

00.0631

2. Risk for att armar/6verkropp fastnar - roterande 1. Risk att fingrar eller hand fastnar.
2. Hall avstand till rorliga delar.

utmatningsskruv.
3. Hall avstand till rérliga delar.

Sakerhet - 15



SAKERHET

H N I ]
O AL (@«
1 O O 2 O
1. Las bruksanvisningen. B x‘gr”f;jc:itlgtri]% ;iﬁlféjrrr]l?;angglar. 1. Hall avstand till rérliga delar.
2. Se till att alla skydd och skarmar sitter
pa plats.
Dekal Beskrivning Artikelnummer Antal
A Skarm saknas 00.0625 2(3)
B Risk for att fastna 00.0626 1
C Risk for hogtrycksvatska 00.0621 1
D Risk for utslungade foremal 00.0674 1
E Sakerhet for utkastaren 00.0640 2
F Risk for att fastna - utmatningsskruv 00.0630 2(3)
G Risk for att fingrar/hander fastnar 00.0631 3
H Las bruksanvisningen 00.0619 1
I Varning for klampunkt 00.0364 1
J Risk pa grund av rérliga delar 00.0632 1
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DRIFTSREGLAGE

Utkastarrotation

Den sekundara SDLA-styrspaken* pa kraftenheten
styr utkastarens hydrauliska rotation. Utkastaren kan
vinklas till vanster eller héger (180 graders rotation)
for att kasta ut sné i dnskad riktning.

Justeringsstag for utkastarriktaren

. ._ \
Utkastarriktarens justeringsstag (A) styr vinkeln pa
utkastarriktaren. Vinkeln pa utkastarriktaren avgor
hur langt snon kastas.

Stdlldonsreglage for utkastarriktaren
som tillval

J z
Stalldonsreglaget (tillval) (B) ersatter utkastarriktarens
justeringsstag pa snoslungan. Den parkopplas med
de framre 12 volts omkopplarna* pa kraftenheten for
att styra vinkeln pa utkastarriktaren fran forarsatet.

*Se kraftenhetens bruksanvisning for information om hur du anvander
kraftenhetens reglage.
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ALLMAN MASKINANVANDNING

Daglig inspektion

Koppla alltid in parkeringsbromsen, stang av
kraftenhetens motor, ta ur tdndningsnyckeln och
se till att alla rorliga delar har stannat helt innan du
inspekterar komponenterna eller férsoker reparera
eller justera dem.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, med motorn
avstangd och alla vatskor kalla.

2. Utfor en visuell inspektion av bade kraftenheten
och redskapet. Hall utkik efter |6sa eller saknade
fastdon, skadade komponenter eller tecken
pa slitage.

3. Kontrollera hydraulslangar och hydraulkopplingar
och forsakra dig om att de ar tata och lackagefria.

4. Inspektera remmarna efter skador eller
omfattande slitage. Se avsnittet om reminspektion
i denna bruksanvisning.

5. Kontrollera om skareggen och slapskorna ar slitna
och underhall dem efter behov.

Fasta

1. Kor kraftenheten langsamt framat in i redskapets
dragkroksarmar. Justera lyftarmarna pa
kraftenheten efter redskapets dragkroksarmar
genom att hoja eller sdnka den framre dragkroken
och slutfor kopplingen.

2. Nar det ar helt
sammankopplat I
for du lasspaken A
for framre
redskapshallaren*
till 13st lage. Haken
(A) maste lasas
Over redskapets
dragkroksarmsstift
(B).

3. Kopplain
parkeringsbromsen* och stang av motorn.

4. Placera redskapets rem pa kraftenhetens
kraftuttagsremskiva. Se till att remmen sitter
ordentligt i varje remskiva.

5. Aktivera kraftuttagets remspannarstang.

6. Torka av slangandarna och anslut dem till
snabbkopplingarna for kraftférsérjningsenhetens
hydraulik. Anslut slangar och snabbkopplingar sa
att de fargade indikatorerna paras ihop (rott till
rott etc.).

7. Anslut elkontakten (i forekommande fall)
till kraftenheten.

rt

O

ﬁ

ﬁ

Lossa

1. Stall kraftenheten pa en plan yta och koppla in
parkeringsbromsen.*

2. Koppla ur viktéverforingssystemet* och sank
redskapet till marken.

3. Stang av kraftenhetsmotorn.
4. Koppla ur kraftuttagets remspannarstang.

5. Ta bort redskapets rem fran kraftenhetens
kraftuttagsremskiva.

6. Ta bort de hydrauliska snabbkopplingarna fran
kraftenheten och férvara slangandarna i halen pa
redskapets vre ram.

7. Lossa elkontakten (i forekommande fall)
fran kraftenheten.

8. Lossa den framre dragkrokens lasspak.*

9. Starta om kraftenheten och backa ldangsamt
bort fran redskapet. Vrid ratten i sidled for att
underlatta lossningen.

Driftrutin

Fore drift ska du utféra den dagliga inspektionen,
kontrollera att slapskorna ar installda pa énskad hojd
och stalla in enhetens viktdverforingssystem pa den
maximala installningen.

Flytta maskinen till ratt [age, sank ned sndslungan
till marken och placera den primara SDLA-spaken i
upphojt lage. Vrid utkastaren till dnskad riktning och
justera utkastarriktaren till 6nskad vinkel. Rikta alltid
snoén som kastas ut mot 6ppna ytor. Om mojligt ska
du slunga snén med vindriktningen.

Nér kraftenhetens motor gar pa mellan 2 000 och
2 500 varv/min ska du aktivera kraftuttagsbrytaren.
Justera gasreglaget till 5nskat motorvarvtal/min.

Kor sakta framat samtidigt som du haller utkik efter
potentiella risker. Justera utkastarrotationen och
utkastarriktarens vinkel efter behov for att halla den
utkastade snon riktad mot 6ppna omraden.

* Se kraftenhetens bruksanvisning fér information om hur du anvander
kraftenhetens reglage.
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ALLMAN MASKINDRIFT

Transport av redskapet

Transportera redskapet med kraftenhetens framre
dragkrok och redskapet helt upphojt for att minska
slitage pa utrustningen. Kor langsamt nar du
transporterar pa ojamna eller hala ytor for att
bibehalla kontrollen éver kraftenheten och for att
minska stétarna for kraftenheten och redskapet.
Lossa alltid kraftenhetens kraftuttag innan du
transporterar redskapet.

Utkastarrotation

Flytta den sekundara SDLA-spaken till vanster eller
hoger for att rotera utkastaren. Nar utkastaren
nar énskad riktning slapper du den sekundara
SDLA-spaken for att stoppa utkastarens rotation.

Justering av utkastarriktaren (manuell)

Dra utkastarriktarens justeringsstag at sidan och
justera utkastarriktaren till dnskad vinkel. Rikta in
halet i justeringsstaget med hakbulten och slapp for
att lasa utkastarriktaren pa plats.

Justering av utkastarriktaren
(stalldonsreglage som tillval)

Anvand kraftenhetens aterfjadrande 12 V-brytare
for att justera vinkeln pa utkastarriktaren.

Hall brytaren tills utkastaren nar énskad vinkel och
slapp den sedan.

Justering av bakre slapskon

Slapskor tillhandahalls for att halla skareggen borta
fran ytan som ska roéjas, sarskilt vid snoréjning

pa grusytor.

Den bakre slapskons héjd bestams av placeringen
av distansbrickor mellan slapskon och slapskofastet.
Extra distansbrickor férvaras ovanpa slapskons faste.

1. Faststall antalet distansbrickor som behover
flyttas for att na 6nskad hojd for slapskon.

Hydrauldrift eller oavsiktlig avlastning av
hydraultrycket kan resultera i att redskapet sanks
och klammer personer eller foremal.

Nar du gor justeringar med redskapet i upphdijt
lage ska du stodja redskapet sakert med block
eller pallbockar.

2. Lyft upp snéslungan till det hogsta laget och
stotta den sakert med block eller pallbockar.

3. Ta bort hjulsprinten (A)
och distansbrickorna
(B) fran overdelen av
slapskofastet.

4. Ta bort slapskon
frdn undersidan av
slapskofastet.

5. Lagagtill eller ta bort
distansbrickorna (C)
pa slapskons axel for
att na 6nskad slapskohojd och for in slapskon
i slapskofastet.

6. Placera extra distansbrickor ovanpa slapskofastet
och montera hjulsprinten for att fasta slapskon
pa plats.

7. Setill att bade vanster och hoger slapsko ar
installda pa samma hojd.

8. Ta bort pallbockarna och sank ned snéslungan
till marken.
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ALLMAN MASKINDRIFT

Justering av framre slapskon Vertikal justering av skareggen

1. Nar de bakre slapskorna ar installda pa ratt hojd De vertikala skareggarna kan justeras for att ge en
parkerar du kraftenheten och sndslungan pa ett klippbredd pa antingen 132 cm eller 137 cm. Om de
jamnt underlag. korta flansarna (A) ar monterade pa sndslungramen

2. Sank ned snéslungan tills de bakre slapskorna ar klippbredden 132 cm. Om de langa flansarna (B)
vilar pa marken. Om de framre slapskorna ar monterade pa snéslungramen ar klippbredden
kommer i kontakt med marken innan de bakre 137 cm.

slapskorna gor det ska de framre slapskorna hdjas
tills de bakre slapskorna vilar pa marken.
3. Lossa de framre (A) och bakre (B)
monteringsskruvarna pa den framre slapskon.

4. Om slapskons framsida behéver sankas ska
du ta bort den framre monteringsskruven (A),
sanka slapskons framsida och satta tillbaka
skruven. Baksidan av slapskon har spar som gor
att slapskon kan roteras nedat utan att skruven
tas bort.

5. Nar de framre slapskorna har justerats drar du at

monteringsskruvarna till ett moment p& 42 Nm. Vaxla fran en klippbredd till en annan genom att
vrida de vertikala skareggarna 180 grader. Flytta inte

skareggarna till snéslungans motsatta sida.
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ALLMAN MASKINDRIFT

Rensa en blockering

Rensa aldrig en blockering med handerna.
Anvand det medféljande rengdringsverktyget for
utkastare for att ta bort blockeringar.

Hall hander, fotter och klader borta fran

alla eldrivna delar nar du lossar och tar bort
blockeringar.

Satt alltid tillbaka utkastarens skydd igen nar
blockeringen har rensats.

N

Om det uppstar en blockering i snéslungan

ska kraftuttaget omedelbart stangas av och
kraftenheten stanna helt.

Lagg i parkeringsbromsen, stang av motorn och
ta ur tandningsnyckeln.

3. Anvand rengoringsverktyget for utkastaren

(A) for att ta bort blockeringar i utkastaren och
flaktens halsomrade.

N

aNEs

Utkastarens skydd (B) kan lossas uppifran och
vridas bort fran utkastarrannan for att tillata
atkomst till blockeringen.

4. Anvand rengoringsverktyget for rannan for
att bryta upp och banda bort blockeringen
tills utkastrannan och flaktens halsomrade
har rensats.

5. Vrid utkastarens skydd tillbaka pa plats och fast
det ordentligt.
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SERVICE

Byt ut de framre och bakre slapskorna nar slitytan ar

Koppla alltid in parkeringsbromsen, stang av mindre an 3 mm tjock.
kraftenhetens motor, ta ur tandningsnyckeln och . .
se till att alla rérliga delar har stannat helt innan du | Reminspektion

inspekterar komponenterna eller forsoker reparera Genom att inspektera drivremmarna pa redskapet
eller justera dem. kan du férhindra plétsliga remfel genom att upptacka
problem innan de leder till att en rem gar sonder.

0 BS! Typiskt

slitage pa en

Om nagon komponent behéver bytas ut ska du drivrem kan
endast anvanda originalreservdelar fran Ventrac. leda till de
forhallanden - i,
Rengéring och allmént underhall 39”” visas i t SPrickor Spanningsbrott
. " ; . B, iagrammet.
Rengdr eller tvatta snoslungan for att avlagsna smuts, Omgnégot i
grus och saltavlagringar for basta resultat och for av dessa "~ Separation

att bibehdlla sndslungans finish. Ta bort eventuella
is- eller sndansamlingar fran utmatningsskruven,
flakthuset, flakten och utkastaren.

forhallanden
uppstar maste drivremmen bytas ut.

oo Plats Remstorlek | Artikelnr

U P P MARKSAM H ET Redskapets drivrem B50 81.B050

- ] . - N Vaxelladans drivrem B35 81.B035

F'([)fr a,tthb_!bzhi”?klé,ra::tet?getin_.stSCh ttlllbeth(_)rets Drivremmar for utmatningsskruv (2) B50 81.B050

ythinish-ar aetvi I.g a . u V? arou rustningen Flaktdrivningsrem BX55 81.0157
noggrant efter varje anvandning sa att eventuella _ — .

fratande dmnen (till exempel salt) avldgsnas. Drivrem for dvre utmatningsskruv B40 81.8040

(sats for djup sn6 som tillval)

Om utrustningen inte rengérs kan foljden bli
korrosion pa komponenter av (inklusive men inte Byta ut redskapets drivrem
begransat till) stal och aluminium samt elektriska 1
komponenter. Utrustning som utsatts for upprepad ’
exponering for fratande dmnen ska férbehandlas
med rostskyddsmedel.

Lossa snoslungan fran kraftenheten.
2. Ta bort drivremskivans skarm (A).

Vandning/utbyte av skdarkanten

Nar skareggen slits ned nara sndslungans
ramstruktur tar du bort eggen och vander den sa att
den ej slitna 6vre eggen hamnar underst.

3. Tabort den gamla drivremmen och montera den
nya drivremmen pa remskivan.

4. Satt tillbaka drivremskivans skarm. Dra at skruven
till ett moment pa 11 Nm.

Satt tillbaka skareggen pa snoslungan. Nar bada
sidorna av skareggen har slitits ned maste skareggen
bytas ut.
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SERVICE

Byta ut vaxelladans drivrem Byta ut utmatningsskruvens drivrem

1. Tabort huvudenhetens kdpa (A) fran snéslungan. 1. Ta bort utmatningsskruvens drivremkapa (A)
: > fran snoéslungan.

OBS!

Remmens spannfjader innehaller lagrad energi.
For att undvika klamrisk nar fjadern lossas ska du
forbereda dig pa att halla fjadern i full spanning. O BS|

2. Slapp vaerIadsdnmngsremmens spannfjader (B) Remmens spannfjader innehaller lagrad energi.

For att undvika klamrisk nar fjadern lossas ska du
forbereda dig pa att halla fijadern i full spanning.

2. Lossa spannfjadern for utmatningsskruvens
rem (B).

3. Tabort den gamla drivremmen for vaxellddan och
montera en ny drivrem pa remskivorna.

4. Koppla in drivremmens spannfjader i vaxelladan.

5. Satt tillbaka huvudenhetens kapa. Dra at
skruvarna till ett moment pa 11 Nm.

3. Ta bort de gamla drivvemmarna for
utmatningsskruven och montera de nya
drivremmarna pa remskivorna.

4. Koppla in spannfjadern for utmatningsskruvens
rem.

5. Satt tillbaka utmatningsskruvens drivremkapa.
Dra at skruvarna till ett moment pa 11 Nm.
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SERVICE

Byta ut flaktens drivrem

1. Tabort huvudenhetens kdpa (A) fran snéslungan.

OBS!

Remmens spannfjader innehaller lagrad energi.
For att undvika klamrisk nar fjadern lossas ska du
forbereda dig pa att halla fjadern i full spanning.

2. Lossa spannfjaderna for flaktens drivrem (B) och
spannfjaderna for vaxelladans drivrem (C)

. <

opeR

‘ (G
Ta bort vaxellddans drivrem.

Ta bort de fyra skruvarna (D) fran den bakre
flaktaxelns lagerfaste

»w

5.

a | A0
. [ "SHIELD S
s 5 -
y

Vrid lagerfastet (E) enligt bilden sa att
flaktremmen kan tas bort.

Ta bort den gamla flaktdrivremmen fran
remskivorna och ta bort den genom
oppningen mellan flaktaxelns lagerfaste och
snéslungansram.

For in den nya drivremmen genom 6ppningen och
montera den pa remskivorna.

Vrid tillbaka flaktaxelns lagerfaste pa plats och
satt tillbaka de fyra skruvarna. Dra at till ett
moment pa 42 Nm.

Satt tillbaka vaxellddans drivrem.

. Koppla in spannfjadrarna for bade flaktens

drivrem och vaxelladans drivrem.

. Satt tillbaka huvudenhetens kapa. Dra at

skruvarna till ett moment pa 11 Nm.
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SERVICE

Byta ut drivremmen for
utmatningsskruven fér djup sné

1. Tabort drivremkdpan (A) for den dvre
utmatningsskruven for djup sno fran snéslungans
hoégra sida.

UPPMARKSAMHET

Remmens spannfjader innehaller lagrad energi.
For att undvika klamrisk nar fjadern lossas ska du

forbereda dig pa att halla fjadern i full spanning.

2. Lossa spannfjadern (B) for drivremmen for
utmatningsskruven for djup sné.

3. Ta bort den gamla drivremmen for
utmatningsskruven foér djup sné och montera en
ny drivrem pa remskivorna.

4. Koppla in spannfjadern for drivremmen for
utmatningsskruven for djup sno.

5. Satt tillbaka drivremkapan fér utmatningsskruven
for djup sno. Dra at skruvarna till 24 Nm.

Justering av remspanning

Fjaderspanningen for remmen kan justeras genom att
fiaderarmen flyttas till en annat spar eller en annan
skruv for fjdderspanning. Fjaderspanningen ska vara
installd pa den lagst spanning som kravs foér normal
drift. Detta mojliggor viss glidning av remmen for att
skydda vaxellddan och drivkomponenterna om ett
|6stagbart foremal skulle stoppa utmatningsskruven
eller flakten. Om remmen slirar mycket under
normala driftférhallanden 6kar du remspéanningen i
sma steg tills remmen slutar att slira.

Smorjplatser

Smorjning kravs pa féljande platser med ett

litiumkomplexfett NLGI #2.

Torka av smoérjnipplarna innan du applicerar fett

pa dem.

Se underhallsschemat for serviceintervall och

fettmangd.

1. Smorjlagren for huvudutmaningsskruven och
lagren for den 6vre utmatningsskruven for djup
sno (om sadan finns).
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SERVICE

Kontrollera vaxelladans oljeniva

1.
2.

Lossa snéslungan fran kraftenheten.

Rengor vaxellddans
ovansida och ta bort
avluftningspluggen (A)
fran den 6vre porten.
Kontrollera oljenivan i
vaxelladan. Oljenivan
ska hallas ungefar
halvfull. Om oljenivan
ar 1ag tillsatter du
syntetisk vaxelolja
80-90 tills ratt niva
har uppnatts.

Satt tillbaka avluftningspluggen i vaxelladans
ovre port.

Byta olja i vaxelladan

1.
2.
3.

Lossa sndslungan fran kraftenheten.

Rengor den 6vre och nedre delen av vaxelladan.
Ta bort avluftningspluggen fran vaxellddans
ovre port.

Placera ett avtappningskarl under vaxelladan.
Ta bort rérpluggen fran véaxellddans nedre

port (direkt under avluftningspluggen) och 1at
vaxeloljan rinna av.

Satt tillbaka rorpluggen i vaxellddans nedre port.

Tillsatt syntetisk vaxelolja 80-90 tills ratt niva
(cirka halvfull) har uppnatts.

Satt tillbaka avluftningspluggen i vaxelladans
ovre port.

Forvaring
Férbereda redskapet for forvaring

1.

2.

Ta bort ansamlingar av jord, grus och
saltavlagringar pa redskapet.

Inspektera och leta efter [6sa eller saknade
fastdon, skadade komponenter eller tecken pa
slitage. Reparera eller byt ut alla skadade och
utslitna komponenter.

Kontrollera hydraulslangar och -kopplingar och
forsakra dig om att de ar tata och lackagefria.
Kontrollera att drivremmarna inte visar tecken pa
skador eller slitage och byt ut dem vid behov.
Kontrollera att skareggarna och slapskorna inte
visar tecken pa skador eller slitage och byt ut dem
vid behov.

Inspektera sakerhetsdekalerna. Byt ut dekaler
som ar blekta, olasliga eller saknas.

Applicera fett pa alla fettpunkter och torka bort
overflodigt fett. Smorj rannans rotationskedja.
Kontrollera vaxelladans oljeniva.

Inspektera de malade komponenterna och leta

efter flisor, repor eller rost. Rengér och fixa ytorna
efter behov.

Ta redskapet ur forvaring

Rengor redskapet for att ta bort damm eller skrap.
Inspektera redskapet enligt anvisningarna

i avsnittet om daglig inspektion i den har
bruksanvisningen.

Testa redskapet for att sakerstalla att alla
komponenter fungerar som de ska.
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o
Underhallsschema
—
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<|<|w|o|lw|lw|lw|lw|jlw|lw|jlw|lw|lw|lw|lw|lw|w|w|w|w|w|w|w|w|w
Fett och smérning: Se smérjningsavsnittet
Axellager for utmatningsskruv 2|1 |** v |V R 2R AN 2R AR 2R 2 AR 2 22 arararans
Drivaxellager 2|1 |** Vi vi|iv|v]|v Vi iviiviIiv]Iv]|vI|v]|vIvI|v]|v]|IV]IV]|V
Flaktaxellager 2|1 |** viviiviv]v]|v]|v|viiv]Iv]Iv]|vIv]|vIv]|vIv|v|v]|v
Axellager fér 6vre utmatningsskruv som tillval 2|1 |** viviivi|v]v]|v|v|viv]|v]Iv]|vIv]|v]Iv]|vIv|v|v]|v
Rannans rotationsrullkedja 1 v 2R AR 2R AR 2 R AN 2 4R 2 A2 R 22 a2 arararans
Kontrollera vaxelladans oljeniva v v v v v v v v v v
Byt olja i vaxelladan v v v
Inspektion
Inspektera och leta efter I6sa, saknade eller v
slitna komponenter
Inspektera remmarna och remskivorna v
Inspektera skareggarna och slapskorna v
Kontrollera hydraulslangar och kopplingar v
Inspektera sdkerhetsdekalerna v
**Anvandning under svara forhallanden kan kréva tatare serviceintervall.
0 X3 o
Kontrollista fér underhall
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Fett och smérning: Se smérjningsavsnittet
Axellager fér utmatningsskruv 2|1 |**
Drivaxellager 2|1 |**
Flaktaxellager 2|1 |**
Axellager fér 6vre utmatningsskruv som tillval 211 |**
Rannans rotationsrullkedja 1 v
Kontrollera vaxelladans oljeniva
Byt olja i vaxelladan
Inspektion
Inspektera och leta efter I6sa, saknade eller
slitna komponenter
Inspektera remmarna och remskivorna
Inspektera skareggarna och slapskorna
Kontrollera hydraulslangar och kopplingar
Inspektera sdkerhetsdekalerna
**Anvandning under svara forhallanden kan kréva tatare serviceintervall.
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SPECIFIKATIONER

Matt
Total hojd . . . L e e e 143,5cm
Total langd . . . . e e e e e 124,5 cm
Totalbredd . . . . . . . . e 132 cm
VKt . 233,6 kg (515 pund)
Utmatningsskruvens éppningsbredd . . . . . . . . .. L 122 cm
Diameter pa huvudutmatningsskruv . . . . . . . . . . . 40,6 cm
Hastighet for huvudutmatningsskruv . . . . . .. . ... ... . ... ... . . ... ... 197 varv/min*
Diameter pa 6vre utmatningsskruv (tillval) . . . . ... ... L L o 20,3 cm
Hastighet for 6vre utmatningsskruv (tillval). . . . . . ... . ... ..o oL, 105 varv/min®
Flaktdiameter. . . . . . . e 49,5cm
Flaktaxelhastighet . . . . . . . . . . . e 790 varv/min*
Utkastarensrotation. . . . . . . . . . e e e 180 grader
Kastavstand . . . . . . . o e cirka 10,7-12,2 m
Snokapacitet™. . . . . . e e 2 041 kg/minut

“Baserat pa ett motorvarvtal pa 3 200 varv/min.
“Kapaciteten beror pa forhallandena.
Funktioner
Tvastegssnoslunga
Justering av vertikal utkastare (manuell)
Hydrauliskt kontrollerad utkastarrotation
Axel och lager med extra slitstyrka
Justerbara slapskor (fram och bak)
Rengdringsverktyg for rannan
Vertikal fjarrjustering av utkastaren som tillval (elektrisk)
Ovre utmatningsskruv fér djup sné som tillval

Visa alla
bruksanvisningar

Besok ventrac.com/manuals for den senaste
versionen av denna bruksanvisning.

Det finns dven en hamtningsbar
bruksanvisning for delar.
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